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Piiloha é. 1 - Specifikace jednotlivych vozidel

Ing. Stanislav

1. Technické parametry vozidel Sluka

Kategorie A — vozidla typu ,,malé vozy combi* v poctu 18 kusii
Skoda Fabia combi FRESH Ambition 1.2 HTP
a) Motor o obsahu 1198 ccm a vykonem 51kW;
b) rozvor naprav 2465 mm;
¢) pétistupiiova manuélni pfevodovka;
d) objem palivové nadrze 45 I;
e) objem zavazadlového prostoru 480 I;
f) obsazen{ vozu péti osobami véetné fidice;
g) kombinovana spotieba dle Vyhlasky ¢&. 162/2011 Sb., o zplisobu stanoveni zvlastnich
technickych podminek pro tigely zdkona o vefejnych zakazkach; ( 5,51/ 100 km)
h) pocet airbagii; 4
i) dalkové ovladané centralni zamykani;
j) mechanické zabezpeceni fadici paky

k) barva v zakladnich barevnych odstinech bez metalizy.

Kategorie B — vozidla typu ,.nizsi stiedni tfida® v po¢tu 9 kusii
Skoda Rapid Active FRESH 1,2 MPI
a) Motor o obsahu 1198 ccm a vykonem 55kW;
b) rozvor naprav 2602 mm;
¢) pétistupiiova manualni pfevodovka;
d) objem palivové nadrze 55 I,
e) objem zavazadlového prostoru 530 [;
f) obsazeni vozu péti osobami véetné fidice;
g) kombinovana spotieba dle Vyhlasky €& 162/2011 Sb., o zpisobu stanoveni zvlastnich
technickych podminek pro ugely zakona o vefejnych zakazkach; (5,51 / 100 km)
h) podet airbagii; 6
i) dalkové ovladané centralni zamykani;
i) mechanické zabezpedeni fadici paky;
k) barva v zakladnich barevnych odstinech bez metalizy.

2. Specifikace emisnich limiti

Jedna se o vozidla EPV — Ekologicky piatelska vozidla, ktera splituji emisni limity EURO 5 a emise
CO2 u motori s vykonem do 60 kW, 135 g/km u zazehového a do 120 g/km u vznétového motoru. S
vykonem motoru do 80 kW, 155 g/kmu zdzehového a 130 g/km u vznétového motoru.

Kategorie A — Skoda Fabia combi FRESH Ambition 1,2 http - norma EURO 5, emise CO2: 128

g/km.
Kategorie B —Skoda Rapid Active FRESH 1,2 MPI - norma EURO 5, emise CO2: 134 g/km

3. Vybaveni
Viechna vozidla maji shodnou vybavu:
a) autoradio;
b) klimatizaci (automatickou/manualni);
¢) elektrické stahovéni viech oken (vpiedu i vzadu);
d) plnohodnotné rezervni kolo, zvedak a kli¢ na kola;

Strana 7 ze 10




*
PROGRAM | . & EVROPSKY FOND PRO REGIONALN{ ROZVO)J
TECHNICKA O

OPERACNI il EVROPSKA UNIE
POMOC INVESTICE DO VASI BUDOUCNOSTI

e) zékladni vybavu piedepsanou zdkonem ¢&. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zm&nach nékterych zékont (zakon o silniénim provozu), v platném znéni;
f) elektronickou knihou jizd on-line s moZnosti piistupu povéfenych zaméstnanci ministerstva
financi;

g) gumové koberecky (vpredu i vzadu).

Podepsal za:
Ceska republika — Ministerstvo financi LeasePlan Ceska republika, s.r.o.
Jméno: Roman Jiranek Jméno: Ing. Fagomir Hajek
Titul: feditel odboru — Hospodarska sprava Titul:  jednafel 7 -05- 2013
Datum: 420 . (. 2873 Datum: e “
Misto: Praha Misto: Pfaha
4
Ministerstvo financi ma@gﬁ &R, s.r.o.
118 10 Pra-hl:&l-Lcmnskils py ——

Bucharova 1423
158 00 PRAHA 13
® ICO: 63671080 DIC: CZ63671069

7
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Priloha €. 2

VSEOBECNE SMLUVNI PODMINKY

Toto jsou Vieobecné smluvni podminky (dale téz ,ndjmu“ a ,,prondjmu®) vydané spolecnosti

LeasePlan Ceské republika, s.r.0. ve smyslu ustanoveni § 273 zak.¢. 513/1991 Sb., obchodni zékonik,

v platném znéni. Ugelem téchto Veobecnych smluvnich podminek (dale jen Vieobecné podminky) je

vymezit rozsah vzajemnych prdv a povinnosti pronajimatele a ndjemce pii poskytovani sluZzby

operativniho leasingu osobnich a uZitkovych vozidel.

1
Lk

1.2,

1:3;

1.4.

1.3

1.6.

Predani a prevzeti vozidla

Pronajimatel ma pravo ur¢it dodavatele vozidla.

Pronajimatel se zavazuje, ze predmét pInéni bude novy, nepouZivany, vécné a pravné bezvadny
a odpovidajici pravnim predpisim a zavaznym i doporucujicim normém platnym v Ceské
republice.

Piedmét plnéni musi vyhovovat bezpe¢nostnim standardim, jejichz pouZiti je obvyklé u
obdobnych produkti, a musi svou technickou irovni odpovidat Zadavacim podminkdm
najemce.

Pied uskutednénim piedani predmétu plnéni bude Pronajimatel prokazatelné informovat
opravnéného zastupce najemce uvedeného ve Smlouvé o pfipravenosti k piedani. Datum
pfevzeti musi byt stanoveno po projednani se zastupcem ndjemce tak, aby mezi doruenim
oznameni a datem pievzeti uplynulo nejméné pét (5) pracovnich dni. Pro ucely fakturace
mé&si¢niho ndgjemného je povazovan za den po&atku najmu kazdého jednotlivého vozidla den,
kdy najemce vozidlo pfevezme. Pokud se pronajimatel s ndjemcem nedohodnou jinak, vozidlo

bude najemci predano v objektu dodavatele vozidla za G¢asti pronajimatelem povéfené osoby.

Najemce je povinen pred podepsénim pfedavaciho protokolu zkontrolovat, zda vozidlo a jeho
vybaveni odpovidd Smlouvé a zda se na ném nevyskytuji zjevné vady. Zjisti-li ndjemce na
vozidle zjevné neodstranitelné vady, neni oprévnén vozidlo pfevzit. Zjisti-li najemce, Ze
vozidlo obsahuje vady zjevné, ale odstranitelné, je povinen informovat pronajimatele a ten
pozada dodavatele vozidla o jejich neprodlené odstranéni. Néjemce je opravnén prevzit vozidlo
pouze za predpokladu, Ze tyto vady byly dodavatelem vozidla Gplné odstranény. Najemce je
povinen neprodlené informovat pronajimatele o vyskytu viech vad. Najemce odpovida
pronajimateli za piipadnou 3kodu, kterd by vznikla z chybného nebo pozdniho uplatnéni vad
vozidla. Najemce zaroveti zkontroluje, zda obdrzel spolu s vozidlem i veSkerou dokumentaci,
tj. zejména navod k obsluze, servisni knizku a klice (kartu) od vozidla.

Predani pifedmétu plnéni bude dolozeno dodacim dokladem podepsanym opravnénym
zastupcem najemce (dale jen ,pfedavaci protokol”) v misté plnéni. Predani vozidla je
povazovano za ukon&ené okamZikem, kdy najemce pfevezme vozidlo a soubor dokumentace
pro fidi¢e (driver set) a kdy dodavatel vozidla, pronajimatel nebo osoba zmocnéna predat
vozidlo za pronajimatele a najemce nebo osoba zmocnéna pievzit vozidlo za najemce podepisi
predavaci protokol. Soubor dokumentace pro fidi¢e obsahuje zejména osvédZeni o registraci
vozidla (maly technicky prikaz), ,,Opravnéni k pouzivani vozidla® (viz bod 2.2. téchto
Vieobecnych podminek), doklad o sjednani povinného rueni, instrukce pronajimatele fidici
vozidla, instrukce od pojistitele, piipadn& v zavislosti na rozsahu objednanych sluZeb i kartu(-y)
k Ghradé pohonnych hmot véetné neporuené obalky s PIN kodem, délni¢ni kupon a kontakt
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pro sluzbu silniéni asistence. Pfedavaci protokol musi obsahovat zejména identifikaci vozidla
(registraéni znagku, VIN &islo vozidla, vybavu aj.), jméno dodavatele vozidla, ndgjemce a osoby
zmocnéné pievzit vozidlo za ndjemce a piebirajiciho fidice (veetné ¢isla Obéanského prikazu
nebo pasu), podate¢ni stav kilometr(i a datum pfedani.

1.7.Najemce je povinen zajistit, aby jim kfizeni vozidla oprdvnéné osoby byly seznameny

2.

2.3.

24.

2.8,

2.0,

s obsahem dokumentace pro Fidige a dale je povinen zajistit, aby vozidlo uzivaly k Gcelu a
zptisobem stanovenym v téchto VSeobecnych podminkéach. Ndjemce je dale povinen zajistit,
aby osoby opravnéné k nakladani s platebni tankovaci kartou, platebni tankovaci kartu a
prislusny PIN koéd uZivaly pouze k ucelu a zplisobem stanovenym v téchto VSeobecnych
podminkach, a dokumentaci pro fidice.

Vlastnictvi a uzivani vozidla

Pronajimatel ziistava po celou dobu trvani ndgjmu vyhradnim vlastnikem vozidla. Pronajimatel
je také uveden jako vlastnik vozidla v Technickém prikazu. Radnym piedanim vozidla na
zékladg uzaviené Smlouvy udé&luje pronajimatel nadjemci pravo uzivat vozidlo po dobu
stanovenou ve Smlouvé v souladu s pravnimi pfedpisy Ceské republiky. N4jemce nabyva prava
k uzivani pfedmétu plnéni dnem pievzeti plnéni nijemcem. Nijemce je opravnén uZivat
piedmét plnéni od data jeho protokolarniho prevzeti a nebezpeti §kody na pfedmétu plnéni
pfech4zi na najemce prevzetim tohoto plnéni. Za uziti pfedmétu plnéni podle predchozi véty se
viak nepovaZuje jeho ovéfovani a testovani.

Pronajimatel vystavi najemci "Opravnéni k pouzivani vozidla" na najemce, které slouzi spolu
s "Osvéd&enim o registraci" jako identifikaéni dokument pro tieti osoby.

Najemce je povinen zdrZet se vedkerych tdkond, jejichZ disledkem by mohlo byt zatiZeni
vozidla pravy tietich osob, vEetné sttu a na vlastni naklady podniknout opatfeni nutna k
zabranéni vzniku prav tieti strany k vozidlu. Najemce zejména nesmi zfidit &i umoZnit zfizeni
jakéhokoli zajistovaciho &i jiného prava ve prospéch tieti osoby k vozidlu, zejména nesmi
poskytnout vozidlo jako zastavu €i zéruku. Najemce nesmi vozidlo zcizit ani poskytnout
do uzivani tieti osobé - pipadny dal$i podnajem tieti strané podléha vyslovnému piedchozimu
a pisemného souhlasu pronajimatele s timto postupem. Najemce nesmi s vozidlem jakkoliv
jinak disponovat v rozporu s témito VSeobecnymi podminkami.

Osoba opravnénd nijemcem k uZzivani vozidla musi uzivat vozidlo v souladu s obecné
zdvaznymi pravnimi piedpisy a jinymi pfedpisy platnymi v CR a v EU, s nalezitou pééi a za
aéelem, pro néz je vozidlo uréeno a vybaveno, a v souladu s technickymi a provoznimi
predpisy a normami stanovenymi vyrobcem vozidla. Maximalni hmotnost nakladu stanovena
pro vozidlo nesmi byt pfekrocena a vozidlo nesmi byt pouZito jinym nez béZnym zptisobem, tj.
nesmi byt pouZito napt. k rychlostni jizd¢, soutéZeni, piepravé nebezpeénych latek nebo k
cviénym jizdam. Najemce pln¢ odpovida za Skodu zpisobenou pouzitim vozidla jinym nez
bé&znym zplsobem.

Néajemce je povinen pefovat o vozidlo tak, aby na ném nevznikla $koda. Je povinen
bezodkladn& informovat pronajimatele o vzniklych zavadach a $kodach na vozidle a strpét
omezeni uzivani v rozsahu nutném pro provedeni oprav vozidla. Ndjemci nevznika z divodu
nemoznosti uzivani vozidla v dasledku opravy nirok na nahradu $kody a uslého zisku. Najemce
je povinen pronajimateli platit mésiéni ndgjemné i za dobu, po kterou nemohl vozidlo uzivat.

Najemce neni opravnén k technickym zdsahim na vozidle kromé& béznych tkont v souladu
s navodem na obsluhu vozidla (kontrola a dopln&ni provoznich kapalin apod.). K technickym
zasahtim nad tento ramec jsou opravnény vyhradné servisy autorizované pronajimatelem.
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Najemce je povinen pred kazdym pouzitim vozidla zkontrolovat jeho technicky stav veetné
stavu pneumatik. Zjisti-li zavady, je povinen je odstranit sam (b&Zné tikony dle bodu 2.6 téchto
Vieobecnych podminek) nebo prostiednictvim servisu autorizovaného pronajimatelem.
Pronajimatel nenese odpovédnost za piipadné pokuty uloZené Policii CR v disledku
nevyhovujiciho technického stavu vozidla.

Pokud si najemce pieje v pribéhu trvani najmu dokoupit dalsi dopliiky k vozidlu, podléha tento
nakup schvéleni pronajimatelem. Pokud tyto dopliiky uhradi pronajimatel, upravi pronajimatel
adekvatng vysi mési¢niho najemného. Pokud dopliiky uhradi najemce, budou najemcem po
ukon&eni pronajmu z vozidla odstranény na jeho naklady. Naklady na uvedeni vozidla do
ptivodniho stavu hradi najemce.

Najemce plné odpovida za Skody zpisobené provozem vozidla tfetim osobam. Pronajimatel,
jako vlastnik vozidla, zajisti véasnou a fadnou Ghradu pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla
(povinné rudeni) véetné tzv. zelené karty.

Néjemce hradi veskeré pokuty a sankce udélené pfislusnymi organy za uzivani vozidla
vrozporu s piislunymi piedpisy, jako napf. pokuty za dopravni pfestupky, pokuty za
provozovani sluzebniho vozidla v rozporu se Silni¢nim zakonem apod. Najemce je povinen
pronajimateli uhradit veskeré néklady, které pronaj imateli vzniknou poskytovanim soucinnosti
piislusnym organiim (zejména Policii CR) v souvislosti s vy§etfovanim piipadii uzivani vozidla
v rozporu s pfislusnymi obecné zavaznymi pravnimi piedpisy.

Néjemce souhlasi s tim, aby pronajimatel provedl kdykoli b&hem trvani ndjmu kontrolu
vozidla, dokumentace k vozidlu a jinych zaznami osobné nebo prostiednictvim jiné spole¢nosti
nebo zastupce. Podminkou je, Ze pronajimatel nebude pfi této kontrole branit najemci v jeho
ginnosti. Za u¢elem vykonani kontroly umoZni ndjemce zéstupciim pronajimatele pfistup k
vozidlu.

Pfi parkovani vozidla je najemce vzdy povinen aktivovat bezpeénostni systém vozidla a pouZit
viech zabezpedovacich prostiedki, kterymi je vozidlo vybaveno tak, aby byly splnény
podminky likvidnosti ze strany pojistitele pfi odcizeni vozu.

Najemce je povinen oznémit pronajimateli bez prodleni ztratu jakékoli &asti souboru
dokumentace pro fidi¢e, zejména platebni karty na pohonné hmoty, osvédéeni o registraci
vozidla, kligt od vozu, dalkového ovladani zamki a podobnych pomiicek. RovnéZz pfi ztraté
registraéni znacky je povinnosti ndjemce bez prodleni kontaktovat pronajimatele, ktery zafidi
vyménu registraéni znalky. Néklady spojené s opétovnym zajisténim ztracenych piedméti
hradi najemce.

Najemce neni opravnén jakkoli upravovat plastové podlozky pod registraéni znatkou dodané
pronajimatelem ani provést vyménu podlozky za jinou, pokud jimi bylo vozidlo vybaveno.
V piipadé poskozeni podlozky doda pronajimatel na pozadani takovou podlozku novou.

V piipadé poruchy fungovani pocitace ujetych kilometrii upozorni najemce na tuto skute¢nost
neprodlen& pronajimatele a ten zajisti opravu. Pronajimatel zaroveii odhadne podle pomicek
podet ujetych kilometri po dobu, kdy byl pocitac nefunkéni. Najemci se vyslovné zakazuje
svévolné ménit udaje ¢i jinak zasahovat do poéitace ujetych kilometra.

Najemce je povinen vést zaznamy o sluzebnich a soukromych cestach a spotieb& pohonnych
hmot a dodrzovat postupy dané prislusnymi ustanovenimi Zakona o danich z piijmi a Zakona
o dani z ptidané hodnoty.

Néjemce je povinen po dobu uZzivani vozidla v zdkonem predepsanych intervalech umoZnit
provadéni pravidelné technické prohlidky a méfeni emisi. Najemce je povinen strpét omezeni
uzivani vozidla v rozsahu nutném pro provedeni technické prohlidky a méfeni emisi. Najemci
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nevznikd z divodu nemoznosti uzivani vozidla v ddsledku prohlidky, resp. moznych
naslednych oprav, narok na nahradu $kody a uslého zisku. Pronajimatel se zavazuje poskytnout
ndjemci potfebnou soudinnost k provedeni technické prohlidky a méfeni emisi vozidla.
Néjemce je povinen pronajimateli platit mési¢ni ndjemné i za dobu, po kterou nemohl vozidlo
uzivat.

Sluzby poskytované pronajimatelem

Pronajimatel poskytuje najemci po dobu trvani ndjmu sluzby souvisejici s provozovanim
vozidla v rozsahu uvedeném ve Smlouve.

Udriba vozidla a viména pneu (Zaruéni a pozaruéni servis, Servis pneumatik, Pravidelna
tidrzba, opravy provoznich opoti‘ebeni)

Pronajimatel je povinen zajistit odpovidajici Gdrzbu a opravy vozidla souvisejici s jeho
provoznim opotiebenim v servisech autorizovanych pronajimatelem a uhradit s tim spojené
naklady. Sougasti kalkulované drzby hrazené pronajimatelem je rovnéz pravidelna sezénni
vyména sady letnich a zimnich pneumatik na separatnich discich (v souladu s kalkulaci
mési¢niho najemného), jejich skladovani a vyména plasth po b&Zném opotiebeni na
ptedepsanou hodnotu. Standardng je pro zimni pneu do priméru 167 véetné kalkulovéna a
dodavana sada ocelovych rafkii (v souladu s kalkulaci mési¢niho ndjemného), jakékoliv jiné
rafky jsou najemci prefakturovany. Do vySe specifikované Gdrzby v8ak nepatii nasledujici
polozky (ndklady), pokud nejsou kryty sluzbou silni¢ni asistence nebo pojistitelem:

e vyména nihradnich dild po¥kozenych nijemcem pfi nehodég, v disledku nedbalosti nebo
uzivanim vozidla v rozporu s pravnimi povinnostmi (pouZiti jinych oleji Ci pohonnych
latek, nez doporuéuje vyrobce vozidla, nedopliiovani predepsané hladiny nemrznouci
smési, destilované vody nebo oleje, nedodrzeni planu udrzby, promeskani zaruky apod.);

e naklady na opravy dili, které byly do vozu nainstalovany dodateéné najemcem na jeho
naklady;

e dodateéné naklady spojené se specialnimi natéry a rozpoznavacimi oznaCenimi na vozidle,
vyjma polep dle Pfilohy ¢. 3 Smlouvy;

o néklady na odtaZeni havarovaného vozidla, vozidla nepojizdného z technickych divodi ¢&i
nepojizdného vozidla v disledku nedbalosti nebo neopravnéného uzivani vozidla
najemcem;

e vyména skel svétlometi, Eelniho skla nebo jinych oken vozidla;

o dodani pneumatik mimo béZnou vymeénu, oprava poskozenych pneumatik, véetné defektl
zpasobenych nespravnym uzivanim vozidla;

e myti, voskovani, tklid interiéru vozidla;

e vydaje spojené se ztratou kli¢i nebo dalkového ovladani zamki,

o naklady na opravy vozidla vzniklé v disledku pouZiti jiného, nez vyrobcem doporuc¢eného,
nebo nekvalitniho paliva.

Soudasti kalkulované adrzby neni oprava $kod na vozidle zptsobenych fidi¢em, najemcem ¢l
tfeti osobou. Pronajimatel opravu $kody na vozidle uhradi, ale bude pozadovat naslednou
ahradu prislusné ¢astky po najemci. Pokud jsou tyto $kody na vozidle ¢i jejich Casti kryty
pojistkou, odedte pronajimatel z ndkladi na opravu gastku vyplacenou pojistitelem (blize viz.
bod 3.7 t&chto Vieobecnych podminek).

Néjemce je povinen dodrzovat plan udrzby pfedepsany vyrobcem vozidla. V pripadg, Ze
najemce nedodrzi plan adrzby (servisni intervaly) pro dané vozidlo, promeska zaruku apod.,
nese ndjemce odpovédnost za vzniklé Skody. Plan Gdrzby piedepsany vyrobcem vozidla je
soudasti dokumentace k vozidlu.
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Udrzba mize byt provedena pouze servisy autorizovanymi pronajimatelem a vyména
pneumatik pouze pneuservisy autorizovanymi pronajimatelem. Jejich seznam, ktery je soucasti
souboru dokumentace pro fidie, je pravidelné aktualizovin na internetovych strankach
pronajimatele (www.leaseplan.cz). Najemce je povinen zajistit, aby pfi Gdrzbé vozidla byla
fidicem predloZena servisni knizka, resp. zajistit vyznaCeni zaznamu o provedené udrzbé
vozidla v servisni knizce servisem. V naléhavych piipadech miZe provést servisni zasah i jiny
autorizovany servis ¢i pneuservis, avSak vzdy s piedchozim souhlasem pronajimatele.
V piipadé provedeni udrzby u servisu &i pneuservisu, ktery pronajimatel neautorizoval nebo
k jehoZ vyuziti pronajimatel neudglil souhlas, méa pronajimatel privo pozadovat Ghradu
servisniho konu pfimo od najemce.

Ustanoveni 3.2.1 téchto Vseobecnych podminek (udrzba) a 3.2.2 téchto VSeobecnych
podminek (opravy $kod) plati analogicky i pro servisni zdsahy v zahrani¢i. V zahranici se
provadéji pouze neodkladné opravy zdvad znemoziujicich fidi¢i pokralovani v jizdé nebo
zavad, u kterych hrozi zvéteni rozsahu skody v pfipadé jejich okamzitého neodstranéni. V
piipad& vzniku zavady v zahraniéi je ndjemce povinen kontaktovat neprodlen¢ pronajimatele.

Pronajimatel si vyhrazuje pravo, po konzultaci s ndjemcem, odmitnout neeckonomické opravy
vozidla. V takovych piipadech je pronajimatel opravnén se s ndjemcem dohodnout na ukon&eni
najmu vozidla a vozidlo prodat ve stavu, ve kterém se nachazi.

Uhrada dani a poplatki souvisejicich s provozem vozidla

Pronajimatel hradi v souladu s p¥islusnymi platnymi pfedpisy nasledujici poplatky a dang:
e silniéni daii

e poplatky za autoradio

e dalniéni znamku

Pronajimatel odpovida za fadnou a v&asnou uhradu shora uvedenych poplatkii a dani, pokud
neni dohodnuto jinak.

PojiSténi odpovédnosti z provozu vozidla (zakonné pojiSténi)

Pronajimatel uzavie pojistnou smlouvu o pojiSténi odpovédnosti z provozu vozidla a bude ji
udrzovat po celou dobu trvani najmu. Pronajimatel dale zajisti, aby najemce obdrzel véas
doklad o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla — mezindrodni automobilovou pojistovaci
kartu (tzv. zelenou kartu). Uzemi platnosti povinného ruéeni je uvedeno v zelené karté.

Vybér pojistitele uréuje pronajimatel. Pfipadné Skody zplisobené najemcem presahujici limit
pojistného plnéni hradi ndjemce.

Poskytnuti nahradniho vozidla

Pokud nijemce nebude mit moznost pouzivat vozidlo po dobu delsi nez 5 pracovnich dnti
(napf. z diivodu poruchy, nehody apod.), ma nijemce pravo pozidat o zajisténi nahradniho
vozidla. Pronajimatel je povinen v nejkrat$i mozné dobé, nejpozd€ji vsak do 24 hodin od
obdrzeni zadosti ndgjemce (kromé& dni pracovniho klidu), zajistit ndhradni vozidlo srovnatelné
kategoric u nékterého ze svych smluvnich partnerli a podle moZznosti zajistit pristaveni
nahradniho vozu na misto urené najemcem.

Najemce je povinen nahradni vozidlo protokolarné vratit smluvnimu partnerovi pronajimatele,
popk. pronajimateli, ve smluveném misté a ¢ase. Pokud diivod k uZiti nahradniho vozidla trva i
v okamziku, kdy mé&l nijemce dle ujednani nahradni vozidlo smluvnimu partnerovi
pronajimatele, popf. pronajimateli, vrtit, je najemce povinen neprodlené informovat
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pronajimatele o této skuteénosti a pronajimatel zabezpe&i prodlouZeni sjednané doby poskytnuti
nahradniho vozidla.

V piipadé vzniku pojistné udalosti na néhradnim vozidle je najemce povinen dodrzet postup
popsany v bodé 3.7.7 téchto VSeobecnych podminek a je povinen zajistit, aby tento postup
dodrzel zejména fidi¢ vozidla. Nahradni vozidla jsou havarijné pojidténa individualné dle
pojistné smlouvy poskytovatele nahradniho vozidla.

Vybér poskytovatele nahradniho vozidla uréuje pronaj imatel.

Asistenéni sluzba v p¥ipadé nehody nebo poruchy

Pronajimatel zajisti dodani vozidla s kontakty na sluzbu silniéni asistence. Prostfednictvim
sluzby silniéni asistence lze feSit vydaje spojenc s nutnymi opravami vozidla, odtazenim
vozidla do servisu, ubytovanim apod. Podrobné instrukce k vyuZiti silni¢ni asistence jsou
soudasti souboru dokumentace pro fidice.

P¥i kazdém vyuziti silniéni asistence je najemce povinen kontaktovat pronajimatele nebo piimo
dispeéink asistenéni sluzby a postupovat podle jejich pokynd.

Vybér poskytovatele sluzeb silniéni asistence urluje pronajimatel.
Pojisténi vozidla (havarijni pojisténi) a likvidace skod

Pronajimatel uzavie pojistnou smlouvu na pojisténi havarie, odcizeni, vandalismu a Zivelné
pohromy. Pronajimatel a ndjemce se ve Smlouvé dohodnou na vysi spolutasti najemce na
Skodé.

Sluzba pojisténi sedadel vozidla neni poskytovana.
Sluzba pojisténi skel vozidel neni poskytovana.
Sluzba pojisténi zavazadel ulozenych ve vozidle neni poskytovana.

Informace o postupu pii likvidaci Skody vyse uvedenych mozZnosti a variant pojiSténi obdrzi
najemce v souboru dokumentace pro fidice.

Najemce odpovida za veskeré skody vzniklé uZivanim vozidla v zemich, na které se nevztahuje
pojistna smlouva.

V piipadé vzniku pojistné udalosti je najemce (popf. v jeho zastoupeni fidi¢) povinen dodrZet
stanoveny postup. Zejména je povinen:

e neprodlend oznamit kazdou pojistnou udalost piimo policii a pronajimateli;

o dle pokynii pronajimatele zabezpegit viechny dikazy a jiné doklady nutné k vymahani
pojistného plnéni.

V piipadé jakychkoli dotazii je najemce povinen kontaktovat pronajimatele. Pronajimatel

nenese odpovédnost za nasledky vzniklé nedodrZenim podminek likvidnosti plnéni z pojistné

smlouvy ze strany najemce.

Pronajimatel zajisti v soucinnosti s najemcem veskeré ukony potiebné k uhradé pojistného
plnéni od pojistitele. V piipadé vzniku tasteéné Skody je sjednana spolutcast predepsina
najemci k Ghradé v okamziku, kdy pronajimatel obdrzi dafiovy doklad - fakturu za opravu
vozidla. Piipadné dalsi rozdily vyplyvajici z Sasteéné ¢i uplné nelikvidnosti piedepiSe
pronajimatel najemci k (ihrad€ po obdrZeni vylétovani pojistného plnéni od pojistitele.

V piipadg, kdy pronajimateli nebyly od najemce do Ihiity 14 dnd od vzniku pojistné udalosti
doruéeny doklady potiebné k vymahani pojistného plnéni (viz. bod 3.7.7 téchto Vseobecnych
podminek), bere ndgjemce na védomi, Ze rozsah servisnich praci spojenych s uvedenim vozidla
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do piivodniho stavu, jakoZ i celkové vyse nékladii na opravu, budou posouzeny a odsouhlaseny
pronajimatelem. Pronajimatel nasledn& pfetctuje tyto ndklady najemci k ohradé a ndajemce
takto pieuétované naklady pronajimateli zaplati.

3.7.10 V piipadé vzniku $kody na vozidle zplsobené tfeti osobou je ndjemce povinen neprodlené

informovat pronajimatele o vzniku $kody, pfiGemz postup je stejny jako v bod€ 3.7.7 téchto
Vseobecnych podminek. Pronajimatel zajisti v sou¢innosti s nijemcem veSkeré tkony potfebné
k Ghradé pojistného plnéni od pojistitele.

3.7.11 Vybér pojistitele u viech druhi pojisténi vozidel dle téchto VSeobecnych smluvnich podminek,

3.8.
3.8.1

382

3.83

3.9.
3.9.1

véetnd pripojidténi v ramei havarijniho pojisténi dle bodu 3.7 VSeobecnych podminek, urcuje
pronajimatel.

Uhrada pohonnych hmot prostiednictvim palivovych karet

Pronajimatel zajisti vystaveni maximalné dvou karet (dale jen ,karta®) na nakup pohonnych
hmot, a to véetn& karty mezinarodni. Tuto kartu je mozno pouZit k Ghrad€ pohonnych hmot na
tuzemi akceptovanych danou petrolejafskou nebo servisni spole€nosti, kterou je karta vystavena.
Pokud karta bude pouzita k thradé jiného zboZi a sluzeb, budou takové nakupy ndjemci
pieti¢tovany mimo b&Zné mési¢ni ndjemné ve vysi ceny nakupovaného zbozi ¢i sluzeb vietné
piipadného poplatku za pouziti karty a nijemce takto predi¢tované naklady pronajimateli
zaplati. Podrobné podminky a pokyny k pouZiti karty jsou soucésti souboru dokumentace pro
fidice.

Néjemce odpovida pronajimateli za jakékoliv pouZiti platebni tankovaci karty jejim fyzickym
piedlozenim a/nebo prostfednictvim PIN kédu. Nijemce je povinen pronajimateli nahradit
Skodu pronajimateli vzniklou v disledku pouziti platebni tankovaci karty v rozporu s ucelem,
rozsahem a zpisobem pouZivani platebni tankovaci karty ¢i PIN kodu stanovenym ve
Vieobecnych podminkach, Smlouvé a dokumentaci pro fidi¢e a v disledku toho, Ze ndjemce
neoznami pronajimateli fadn& a veas poskozeni, zni¢eni, ztratu €i odcizeni platebni tankovaci
karty a/nebo neposkytne pronajimateli souginnost nezbytnou k blokaci platebni tankovaci karty
ani k dal3im nezbytnym opatienim.

Najemce se zavazuje zaplatit pronajimateli ¢astku rovnajici se vysi Skody, ktera pronajimateli
vznikne v dasledku pouziti platebni tankovaci karty jejim fyzickym predloZzenim a/nebo
prostiednictvim PIN kodu neopravnénou osobou, a to zejména v pfipadé ztraty platebni
tankovaci karty najemcem (k fizeni vozidla opravnénou osobou) €i v piipadé odcizeni platebni
tankovaci karty &i zneuziti platebni tankovaci a/nebo PIN kédu neopravnénou osobou.

Dalsi sluzby poskytované pronajimatelem nezahrnuté do pronijmu

Pokud se pronajimatel dohodne s ndjemcem na poskytovani jakychkoli dalsich sluzeb, shora
neuvedenych, bude to pfedmétem zvlastniho smluvniho ujednani pronajimatele a nijemce a
thrady za poskytnuti téchto sluZeb nejsou soucasti mesi€niho najemného. Ceny uétované za
poskytnuté sluzby ze strany pronajimatele budou bud’ uréeny v platném Ceniku sluzeb (viz.
odstavec 4.3 Smlouvy) nebo budou pfedmétem zvlastniho smluvniho ujednani pronajimatele a
najemce.

Vyie a ithrada mési¢niho najemného

Vystaveny dafiovy doklad/ faktura musi obsahovat:

a) rozpis polozek pfedmétu plnéni presné dle smlouvy,

b) uvedeni jejich jednotkovych cen,

c) zakazkové ¢islo smlouvy,

d) aplné bankovni spojeni pronajimatele véetné zejména &isla actu,
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e) veskeré nélezitosti dle § 28 odst. 2 zékona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve
zn&ni pozdé&jSich predpisi,

f) nélezitosti obchodn listiny ve smyslu ustanoveni § 13a obchodniho zakoniku,

Spoleéné s fakturou — daitovym dokladem je Pronajimatel povinen piedlozit dodaci doklad,

ktery musi obsahovat jednoznatné oznaceni dodavky i sluzby, a to vdetné piesnych nazvii

polozek, jejich podet, jednotkové ceny, znacku (vyrobce), typ, vyrobni &isla a u nehmotného

majetku &isla licenci. Original dodaciho dokladu pfipojeny k faktuie musi byt s predepsanymi

jmény zastupcii obou smluvnich stran a musi byt témito zéstupei vlastnoruéné ¢itelné podepsan.

Fakturace za sluzby spojené s predmétem smlouvy bude probihat mési¢né, vzdy po ukonéeni
fakturaéniho obdobi. Uhrada za pohonné hmoty neni soudasti mési¢niho ndjemncho. Po
skonéeni mésice vyfakturuje pronajimatel skute¢nou spotiebu v daném mésici véetné DPH.

Po skonceni kalendainiho mésice vyfakturuje pronajimatel ndjemci dafiovym dokladem -
fakturou naklady daného mésice, které nejsou soucisti kalkulace mési¢niho najemného. Jedna
se o tyto polozky:

e naklady na opravy $kod nekrytych pojisténim, piipadné nedosahujicich vyse sjednané
spoluti¢asti a prevy3ujici sjednany limit pInéni;

e spolutéast na $kodé sjednanou v pojistné smlouve, piipadné nelikvidni ¢ast Skody;

o nakup zboZi a sluzeb hrazenych kartou na nakup pohonnych hmot (viz. bod 3.8 téchto
Vieobecnych podminek);

e jiné uhrady, které pronajimatel proved! za najemce nad ramec svych smluvnich povinnosti.

V souladu s bodem 5.7. PFiruéky pro zadatele a piijemce v Operaénim programu Technicka

pomoc bude financovani z Opera¢niho programu Technicka pomoc ukonéeno 30. 9. 2015. Pro

obdobi po tomto datu najemce zajisti financovani z navazujiciho projektu, p¥ipadné ze stitniho

rozpoctu.

Splatnost fadné vystavené faktury — daitového dokladu ¢ini 21 dni ode dne doruéeni najemci.

V roce, v némz je uskute&iiovano plnéni, musi byt faktura dorucena Objednateli nejpozdéji do
15. 12., nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Néajemece ma pravo fakturu - dafiovy doklad Pronajimateli pied uplynutim lhity splatnosti
vratit, aniz by doslo k prodleni s jeji uhradou, obsahuje-li faktura nespravné Gdaje, chybi-li na
faktute-datiovém dokladu nékterda z nalezitosti, chybi-li original dodaciho dokladu nebo
obsahuje-li jiné cenové udaje nebo jiny druh i mnozstvi predmétu plnéni nez dohodnuté ve
Smlouvé. Nova lhita splatnosti v délce 21 dni poéne plynout ode dne doruéeni opravené
faktury — dafiového dokladu najemce.

Daii z piidané hodnoty bude t¢tovana v souladu se zdkonem &. 235/2004 Sb., o dani z piidané
hodnoty, ve znéni pozdgjsich piedpisd, ke dni uskutednéni zdanitelného plnéni.

Platby budou probihat vyhradné v korunach eskych a rovnéZz veskeré cenové udaje budou
uvedeny v této méné.

Za mésic, ve kterém bylo vozidlo dodéano, je fakturovana pouze pomérna ¢ast mésicniho
najemného odpovidajici po¢tu dni trvéni najmu v tomto mésici.

Pronajimatel je opravnén ke zmén& vyse nabidkové ceny v piipadé, Ze priibéhu realizace
predmétu plnéni dle Smlouvy dojde k legislativnim zménam sazeb DPH, a to pouze o tuto
legislativni zm&nu. Zménu ceny bude pronajimatel povinen pisemné oznamit najemci a davod
zmény doloZit.

Zména nabidkové ceny bude déle mozna, pokud bude pronajimateli doruéeno rozhodnuti ¢i
oznameni piisluiného pojistitele o zméné vyse pojistného hrazeného pronajimatelem, ktera se
tyka vozidel danych najemci do ndjmu dle Smlouvy, a to zejména pii zméné vyse pojistného
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provedené pojistitelem v disledku zvySené Ci snizené Cetnosti pojistnych udalosti tykajicich se
vozidel danych najemci do ngjmu dle Smlouvy. Tato zména mizZe byt provedena pouze na
séklad& oboustranné odsouhlaseného a nasledné podepsaného dodatku ke Smlouvé.

Néajemce neni v zadném piipadé opravnén zapotist, zadrzet nebo snizit mésiéni ndjemné bez
piedchozi dohody s pronajimatelem.

Pokud je najemce v prodleni s ahradou mési¢niho najemného nebo pokud najemce uziva
vozidlo v rozporu s ustanovenimi Smlouvy, je pronajimatel opravnén docasné odebrat najemci
vozidlo. V takovych piipadech je najemce povinen dopravit vozidlo na vyzvu pronajimatele na
jim uréené misto, a to do dvou dnil od dorudeni vyzvy. Najemce je povinen strpét odebrani
vozidla pronajimatelem nebo jim urenou osobou, nesplni-li njemce vyzvu pronajimatele vCas
a fadng, a to véetnd jednani, ktera s docasnym odebranim vozidla souviseji. Pronajimatel nesmi
takto odebrané vozidlo uzivat bez dohody s najemcem. Docasné odebrani vozidla nezbavuje
najemce povinnosti k placeni mési¢niho najemného. Néklady vyvolané odebranim vozidla nese
najemce.

P¥i vypoctu ukazateld za jednotliva vozidla vychazejicich ze stavu ujetych kilometrd pouzije
pronajimatel posledniho stavu, ktery je mu znam. Pokud nijemce vyZzaduje piesné udaje
vychazejici ze stavu ujetych kilometrd ke konci daného &tvrtleti, je povinen zjistit tento stav u
viéech vozidel a zaslat (daje pronajimateli nejpozdéji do 5 dnii po skonéeni kalendainiho
Gtvrtleti.

Pro G&ely Smlouvy se uhrazenim jakékoliv platby rozumi datum ptipsani pfisluiné ¢astky na
(get pronajimatele.

Ukonéeni smluvniho vztahu

Smlouva se uzavira na dobu urcitou a to:
od data Gi¢innosti Smlouvy do nejdéle do doby trvani najmu posledniho vozidla.

Smluvni vztah vznikly na zdkladé této Smlouvy skonci uplynutim doby uvedené v odst. 1
tohoto ¢élanku. Uplynutim doby trvani Smlouvy nejsou dotéena prava z poskytnuti licenci na
dobu neurgitou, prava z odpovédnosti za vady, povinnost ml&enlivosti a daldi ustanoveni
Smlouvy, ktera podle svého obsahu maji trvat i po zaniku smluvniho vztahu.

Smluvni vztah zaloZzeny touto Smlouvou Ize ukonéit pred uplynutim doby uvedené v odstaveci
tohoto &lanku pisemnou dohodou obou smluvnich stran a dal$imi zplsoby stanovenymi
pravnimi piedpisy.

Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od Smlouvy z déivodit uvedenych v této Smlouve a
dale z davodi uvedenych v zdkong, zejména v pfipadé podstatného poruseni Smlouvy ve
smyslu ustanoveni § 345 obchodniho zékoniku, pokud podstatné poruseni Smlouvy, které je
diivodem pro odstoupeni od Smlouvy, nebylo zptisobeno okolnostmi vylu€ujicimi odpovédnost
dle ustanoveni § 374 obchodniho zakoniku.

Néjemce je opravnén od Smlouvy odstoupit v nasledujicich pfipadech:

a) bude rozhodnuto o likvidaci pronajimatele;

b) Pronajimatel poda insolvenéni navrh jako dluznik, insolven¢ni ndvrh podany proti
pronajimateli bude zamitnut pro nedostatek majetku, bude rozhodnuto o dpadku
pronajimatele nebo bude ve vztahu k pronajimateli vydano jiné rozhodnuti s obdobnymi
aéinky;

¢) Pronajimatel bude odsouzen za amyslny trestny &in.

Za podstatné poruseni smlouvy pronaj imatelem, které je diivodem pro odstoupeni Smlouvy ze

strany najemce, se povazZuje zejmeéna:
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a) prodleni pronajimatele s dodanim pfedmétu plnéni o vice jak 30 kalendainich dni po
terminu plnéni;

b) poruseni povinnosti pronajimatele odstranit vady pfedmétu plnéni ve 1hité 30 kalendainich
dni od jejich oznameni najemcem;

¢) realizace pfedmétu Smlouvy v rozporu se Smlouvou i pravnimi piedpisy;

d) nedodrzovani jinych zavaznych dokumenti i predpist pronajimatelem (zejména piedpisi
upravujicich bezpednost a ochranu zdravi pfi praci, pozarni bezpeénost apod.);

e) jiné poruseni povinnosti pronajimatelem, které nebude odstranéno ani do 30 kalendafnich
dni od doruéeni vyzvy najemce.

Za podstatné poruseni smlouvy najemcem, které je dtivodem pro odstoupeni Smlouvy ze strany
pronajimatele, se povazuje:

a) prodleni najemce s uhradou faktury — daiiového dokladu o vice jak 30 kalendatfnich dni,
pfi¢emz néarok na urok z prodleni neni timto ustanovenim dotcen,

b) prodleni ndjemce s poskytnutim souinnosti o vice nez 30 kalendafnich dni od
prokazatelného dorudeni pisemné vyzvy pronajimatele.

V pripadé odstoupeni podle ¢lanku odst. 5.6 pism. a), b), d) &i e) je po marném uplynuti
piislugné 30denni lhity nijemce opravnén od Smlouvy jednostranné odstoupit, a to bez
jakychkoliv sankei ze strany pronajimatele.

Néjemce je v piipadé odstoupeni od této Smlouvy opravnén podle své volby bud’ odstoupit od
Smlouvy jako celku nebo odstoupit pouze od &asti Smlouvy, kterd bude v dobé odstoupeni
nesplngna. V piipadé Caste¢ného odstoupeni od Smlouvy se cena plnéni snizuje o Castky
pfipadajici na pln&ni, ktera v disledku odstoupeni pronajimatel neni povinen provést i
poskytnout. V pfipadé tipIného &i Eastedneho odstoupeni od Smlouvy je pronajimatel povinen
vratit najemci cenu plnéni (byla-li jiz uhrazena) sniZzenou o hodnotu plnéni, ktera nejsou
dotéena odstoupenim.

Najemce méa v piipadé odstoupeni od Smlouvy (kromé jiného) narok na nahradu Skody
spolivajici v nahradé prokazatelnych ndkladd, které mu vzniknou v souvislosti se zajiSténim
nahradniho plnéni.

Odstoupeni od této Smlouvy musi byt pisemné a musi v ném byt uveden odkaz na ustanoveni
této Smlouvy i pravnich piedpisi, které zaklada opravnéni od Smlouvy odstoupit.

Prava smluvnich stran vznikla pied platnym odstoupenim od Smlouvy nejsou odstoupenim
dotcena.

V pripadé ¢asteéného odstoupeni od této Smlouvy zistava tato Smlouva v platnosti ohledné
t&ch &asti dila, které nejsou dotéeny odstoupenim.

V piipadé &asteéného odstoupeni od této Smlouvy najemcem je pronajimatel povinen do 5
pracovnich dni od prokazatelného doruceni oznameni o odstoupeni predat najemci ty Casti dila,
které nebyly dotéeny odstoupenim.

Smluvni vztah skonéi dnem doruceni oznameni o odstoupeni od Smlouvy druhé smluvni
stran&, nebo dnem uvedenym v ozndmeni.

Odstoupeni od této Smlouvy i jiné ukonéeni smluvniho vztahu zalozeného touto Smlouvou se
nedotyka naroku na nahradu skody, smluvnich pokut, ochrany davérnych informaci, zajisténi
pohledavky kterékoliv ze stran, feSeni sporli a ustanoveni tykajici se téch prav a povinnosti,
z jejichz povahy toto vyplyva.

Pronajimatel nahradi najemci odcizené vozidlo nebo vozidlo, které se jiz nebude opravovat
(totln{ §koda) do 14 pracovnich dnii jinym vozidlem stejné kategorie za stejnou cenu.
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518. Za vozidlo odcizené nebo poskozené tak, ze se pojistitel rozhodne vozidlo neopravovat, nebude

6.2

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7

7.1.

najemce, od néasledujiciho dne od oznameni udalosti pronajimateli a policii CR, za toto vozidlo
dale platit najemné.

Vraceni vozidla

V piipadé ukonéeni ndjmu odevzdd najemce vozidlo pronajimateli na s pronajimatelem
dohodnuté odstavné misto. Najemce odpovida za Skodu vzniklou na vozidle az do okamziku,
kdy je vozidlo fadné piedano a prevzato pronajimatelem. Néklady na parkovné na odstavné
plose u vracenych vozidel jsou soucasti adrzby vozidla.

Néjemce preda vozidlo véetné vSech dodatecné pofizenych dopliikil a vybavy. Néjemce je
povinen spolu s vozidlem piedat veSkerou béhem prondjmu ziskanou dokumentaci k vozidlu.
Zejména pak viechny kli¢e od vozidla, dalkové ovladani zamk® spolu s radiovymi kédy a kody
zabezpetovaciho systému, bylo-li vozidlo jimi vybaveno, a kompletni soubor dokumentace pro
fidite, zejména karty na pohonné hmoty, potvrzeni o uskladnéni pneumatik a doklad o pojisténi
odpovédnosti vietné zelené karty. Najemce se zavazuje piedat viz na dohodnuté odstavné
misto umyty, s uklizenym a gistym interiérem a s dostateénym mnoZstvim paliva zajidtujicim
minimalni dojezd 50 km.

Pronajimatel, nebo jim povéfeny zastupce, po pievzeti vozidla dle bodu 6.4 téchto
Vieobecnych podminek zkontroluje celkovy stav vozidla. Sougasti kontroly stavu vozidla je
také zkugebni jizda s timto vozidlem. Pokud budou zjistény jakékoli Skody na vozidle, které
nebyly ndjemcem fadné opraveny, je pronajimatel opravnén nechat tyto Skody opravit na
naklady najemce. Stav vozidla je zaznamenan v hlaSeni o stavu vozidla, které ma
formalizovanou podobu uréenou pronajimatelem. Naklady na kontrolu stavu vozidla jsou
souéasti 0drzby vozidla.

Vozidlo se povazuje za fadné vracené okamZzikem podpisu protokolu o vraceni vozidla obéma
stranami. Protokol o vraceni vozidla obsahuje kromé popisu stavu vozidla, ktery je moZné
v okamziku vraceni zjistit vizualng, i na misté zjistény stav ujetych kilometrd.

Pii prodleni najemce s pfedanim vozidla je pronajimatel opravnén zajistit vydani vozidla svymi
ukony na néklady najemce.

Pokud je vozidlo na dohodnuté odstavné misto piedano znedisténé nebo s mnozstvim paliva,
které nezajistuje minimalni dojezd 50 km, muiZe pronajimatel zajistit jeho umyti, vy&iSténi
interiéru nebo dotankovéni, a to na naklady najemce, pfi€emz najemce v tomto piipadé souhlasi
s tim, Ze uhradi veskeré naklady s tim spojené. To se tyka i piipadu, kdy najemce pro vraceni
vozidla na dohodnuté odstavné misto vyuzije sluzby vyzvednuti a dopravy vozidla na
dohodnuté odstavné misto zajisfovanou pronajimatelem.

Zavérecné vyrovnani

Pii ukondeni najmu kazdého vozidla bude provedeno pronajimatelem vydctovani na zakladé
skutedného poétu ujetych kilometrii zjiSténého pii vraceni vozidla. V pripadé odchylky od
dohodnutého pribéhu kilometri bude provedeno po ukon&eni doby najmu pfislusného vozidla
vypotadani prejetych kilometra. Sazba za piejety kilometr je definovana v Krycim listu nabidky a
je uvedena ve Smlouvé. Vysledna Sastka stanovend vynasobenim prisluiné ceny za jeden
kilometr daného vozidla a rozdilu ve skuteéné ujetych a predpokladanych kilometrech daného
vozidla bude vyfakturovana najemci a bude splatna do 21 dni od vystaveni daiiového dokladu -
faktury.
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Sankce — smluvni pokuta a irok z prodleni

V piipadé prodleni pronajimatele s pInénim jakékoliv povinnosti v terminu vyplyvajicim z této
Smlouvy i pravnich predpisti ma Najemce pravo uplatnit vii€i pronaj imateli smluvni pokutu ve
vy&i 0,05 % (slovy: pét setin procenta) z celkové ceny pfedmétu plnéni véetné DPH za kazdy i
zapocaty den prodleni.

P¥i nedodreni terminu splatnosti fadné vystavené faktury — datiového dokladu ndjemcem, je
pronajimatel opravnén pozadovat Ghradu troku z prodleni. VySe troku z prodleni se fidi
nafizenim vlady &. 142/1994 Sb., kterym se stanovi vySe troki z prodleni a poplatku z prodleni
podle ob&anského zakoniku, v platném znéni.

Jakékoliv omezovani vyse piipadnych sankci se nepiipousti.

74dna ze smluvnich stran neni odpovédna za prodleni svych zavazki v rozsahu, v jakém je
prodleni zptisobeno prodlenim s plnénim zdvazki druhé smluvni strany, zejména v piipadé
neposkytnuti pozadované soudinnosti vymezené ve Smlouve.

Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje pronajimatele povinnosti splnit zdvazek stanoveny touto
Smlouvou.

Okolnosti vyluéujici odpovédnost podle § 374 obchodniho zékoniku nemaji v souladu s § 300
obchodniho zdkoniku vliv na povinnost platit smluvni pokutu.

Zaplacenim jakékoliv smluvni pokuty uvedené v této Smlouveé neni dotéeno pravo smluvnich
stran na nahradu zpisobené skody v plné vysi.

Nihrada §kody

Pronajimatel odpovida v plné vysi za veskeré Skody zpiisobené najemcem porusenim svych
povinnosti. Pronajimatel odpovidd zejména za Skody zpuisobené porusenim ustanoveni této
Smlouvy, $kody zplsobené jinym protipravnim jednanim a Skody vzniklé v disledku vad
pln&ni. O néhradé §kody plati obecna ustanoveni obchodniho zakoniku.

Jakakoliv ustanoveni tykajici se omezeni vySe i druhu néhrady $kody se nepfipousti.

Ochrana informaci

Obé& smluvni strany berou na védomi, ze original podepsané Smlouvy bude v elektronické
podobé zveiejnén na internetovych strankach Ministerstva financi a dle zdkona o vefejnych
zakazkach na profilu najemce, a to bez Casového omezeni.

Obg& smluvni strany se zavazuji udrzovat v tajnosti a nezpiistupnit tietim osobam divérné
informace (jak jsou vymezeny nize). Povinnost poskytovat informace podle zakona ¢. 106/1999
Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdgjsich predpisi, neni timto ustanovenim
dotcena.

Za diivérné informace se povazuji veSkeré nasledujici informace:

a) veskeré informace poskytnuté ndjemcem pronajimateli v souvislosti s touto Smlouvou;

b) informace, na ktera se vztahuje zakonem uloZena povinnost ml¢enlivosti najemce;

¢) veskeré dalsi informace, které budou najemcem oznaleny jako divérné ve smyslu
ustanoveni § 152 zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdgjsich
predpisi.
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Povinnost zachovavat mléenlivost uvedena v tomto ¢lanku se nevztahuje na informace:

w

a) které je ndjemce povinen poskytnout tietim osobam podle zakona ¢. 106/1999 Sb., o
svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisii;

b) které jsou nebo se stanou vieobecné a vefejné pristupnymi jinak, nez porusenim pravnich
povinnosti ze strany pronajimatele;

¢) u nichz je pronajimatel schopen prokazat, ze mu byly znamy jes$té pied piijetim téchto
informaci od najemce, avSak pouze za podminky, Ze se na tyto informace nevztahuje
povinnost mléenlivosti z jinych divodi;

d) které budou Pronajimateli po uzavieni této Smlouvy sdéleny bez zavazku mlcenlivosti tieti
stranou, jez rovnéz neni ve vztahu k nim nijak vazana;

e) jejichz sdéleni se vyzaduje ze zdkona.

Divérné informace zahrnuji rovnéz veskeré informace ziskané nahodné nebo bez védomi

najemce a dale veskeré informace ziskané od jakékoliv tieti strany, které se tykaji najemce i

plnéni této Smlouvy.

Smluvni strany se zavazuji, ze nezpristupni jakékoliv tieti osobé divérné informace druhé
strany bez jejiho souhlasu, a to v jakékoliv formé, a Ze podniknou vSechny nezbytné kroky k
zabezpe&eni téchto informaci. Pronajimatel je povinen zabezpecCit veSkeré divérné informace
najemce proti odcizeni nebo jinému zneuZziti.

Pronajimatel se zavazuje, ze divérné informace uZije pouze za i¢elem plnéni této Smlouvy.
Jina pouZiti nejsou bez pisemného svoleni ndjemce piipustna.

Pronajimatel je povinen svého pfipadného subpronajimatele zavazat povinnosti ml¢enlivosti a
respektovanim prav najemce nejméné ve stejném rozsahu, v jakém je v tomto zdvazkovém
vztahu zavazan sam.

Trvani povinnosti ml¢enlivosti podle tohoto ¢lanku je stanoveno nasledovné:

a) v piipadé smluv, jejichz pfedmétem je opakované plnéni, po dobu 5 let od ukonceni
smluvniho vztahu;
b) v piipadé smluv s jednorazovym plnénim po dobu 5 let od skonéeni zarucni doby.

10.10. Zavazky vyplyvajici z tohoto &lanku véetné zavazkl vyplyvajicich z odst. 1 neni pronajimatel

opravnén vypovédét ani jinym zpisobem jednostranné ukoncit.

10.11. V pripadé, Ze n&ktera ze smluvnich stran porudi nékterou z povinnosti vyplyvajicich z tohoto

11
1.1,

11.2.

&lanku, je druha smluvni strana opravnéna pozadovat thradu smluvni pokuty ve vysi 100.000
K& (slovy: jedno sto tisic korun ¢eskych) za kazdy ptipad poruseni.

Zaruéni podminky a sankce za prodleni s odstranénim vady piredmétu plnéni

V piipadé prodleni Pronajimatele s odstranénim vady pfedmétu plnéni nebo nahrazenim
vadného predmétu plnéni shodnym predmétem plnéni novym, bezvadnym ve lhit€ dle odst. 2
tohoto &lanku je pronajimatel povinen uhradit najemci smluvni pokutu uvedenou v odst. 8.1
¢lanku Sankce — smluvni pokuta a Grok z prodleni.

Najemce je opravnén uplatnit vady pfedmétu plnéni u pronajimatele kdykoliv béhem zarucni
doby.

Strana 13 ze 14



OPERACNI *
PROGRAM *

POMOC

TECHNICKA N

EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ
INVESTICE DO VASi BUDOUCNOSTI

Smluvni strany prohlasuji, Ze si precetly Vieobecné podminky a Ze s nimi souhlasi, na dikaz

tehoz podepsaly tyto VSeobecné podminky v Praze, Ceské republice, niZze uvedeného dne,

mésice a roku.

Podepsal za:
Ceska republika — Ministerstvo financi

Jméno: Roman Jiranek
Titul: feditel odboru — Hospodaiska sprava

Datum: 70.0. 2.0-72
Misto: Praha

AN

p‘.:n,-, F ot “""‘.'tvo f'nanci
' i Lol 1S

LeasePlan Ceska republika, s.r.o.

Jméno: Ja
Titul: ]
Datum: 17 -05- 2013
Misto: /Praha

_@ CR, s.r.o.

155 60 e
AHA 13
® ICO: 63671069 LIC: CZ63671069

Strana 14 ze 14




OPERACNI L EVROPSKA UNIE
ke * X | EVROPSKY FOND PRO REGIONALNi ROZVO)
POMOC g A INVESTICE DO VASi BUDOUCNOSTI

Piiloha €. 3

Povinnosti dodavatele v ramci programu OPTP (Operaéni program Technicka pomoc)

S ohledem na to, 7e vydaje budou spolufinancovéany z OP Technickd pomoc, plati rovnéz tato
ustanoveni:

1.

Dodavatel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zikona C. 320/2001 Sb., osobou povinnou
spoluptisobit pti vykonu finan¢ni kontroly provadéné v souvislosti s thradou zboZi nebo sluzeb
z vefejnych vydaji, tj. dodavatel je povinen poskytnout pozadované informace a dokumentaci
zamé&stnanciim nebo zmocnénciim povéfenych organt (Zprostiedkujiciho subjektu, Ridiciho
organu Operagniho programu Technickd pomoc Ministerstva pro mistni rozvoj, Ministerstva
financi, Evropské komise, Evropského ucetniho dvora, Nejvyssiho kontrolniho ufadu,
prislusného finanéniho Gfadu a daldich opravnénych orgdnl statni spravy) a vytvofit vyse
uvedenym organiim podminky k provedeni kontroly vztahujici s k pfedmétu dila a poskytnout
jim sou¢innost.

Dodavatel je povinen uchovavat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu, vCetné
originali u&etnich dokladd v souladu s clankem 90 Nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
minimalng do konce roku 2025. Pokud je v ¢eskych pravnich predpisech stanovena lhita delsi
nez v evropskych pravnich piedpisech, musi byt pouZita pro tischovu tato delsi lhata.

Po dobu uvedenou v bodg 2. je dodavatel povinen umoznit osobam opravnénym k vykonu
kontroly projektti provést kontrolu dokladii souvisejicich s plnénim smlouvy.

Kazdy original t&etniho dokladu musi obsahovat informaci, ze se jedna o projekt ,,OPTP 2007-
2013 a registra&ni &islo projektu (bude sdéleno pozdé&ji).

Dodavatel je povinen viechny pisemné zpravy, pisemné vystupy a prezentace opatfit vizualni
identitou projekti dle Pravidel pro provadéni informacnich a propagacnich opatieni.

K zajisténi publicity poskytnuti podpory pro realizaci projektu je nutné vozidla oznaCit na
viditelném misté samolepicimi Stitky se symboly (vice viz
http://www.strukturalnifondy.cz/Programy-ZOO?QOl3/Tematicke—0peracni—
programy/Operacni-program-Technicka—pomochokumenty/Aktualni—dokumenty-OPTP/Logo-
manual-OPTP--loga-kestazeni

a

http://www.strukturalni-fondy.cz/Programy-2007-201 3/Tematicke-operacniprogramy/
Operacni—program—Technicka-pomoc/Dokumenty/Aktualni-dokumenty-OPTP/Prirucka-pro-
zadatele-a-prijemce-v-OPTP
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6.  Dodavatel je povinen v uzavirané smlouvé prohlasit, Ze ke dni nabyti G¢innosti smlouvy je s
t&mito povinnostmi sezndmen. V pfipadg, Ze v priibéhu plnéni smlouvy dojde ke zméné téchto
pravidel, je zadavatel povinen o této skuteénosti dodavatele bezodkladné informovat.

Podepsal za:
Ceska republika — Ministerstvo financi

Jméno: Roman Jiranek

Titul:  feditel odboru — Hospodarska sprava
Datum: 7 .q". 2073
Misto: Praha 4

sterstvo financi i
“lﬂ!?ilo Prah‘:‘am! - Letenské 15

LeasePlan Ceska republika, s.r.o.

Lea% CR, s.ro.
o

Bucharova 1423
158 00 PRAHA 13

® ICO: 63671068 DIC; CZ63671069
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